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Bluetooth stereo headset

SHB6100, SHB6101, SHB6102, SHB6103

Terima kasih karena telah membeli Philips Bluetooth stereo headset berteknologi
terkini dan terpercaya. Buku panduan pengguna ini akan membantu Anda dalam
penggunaan (headset) secara cepat serta mendapat hasil terbaik dari headset Anda.

Apa yang terdapat di dalam kotak

Hal ini tergantung dari versi produk yang Anda beli dan Anda akan menemukan
berbagai aksesoris yang berbeda bersama dengan headset Anda:

Versi semua produk:

PHILIPS

Headset Bluetooth Pengisi daya (charger) Buku panduan pengguna

Hanya untuk Hanya untuk Hanya untuk
SHB6101 SHB6102 SHB6103

USB Bluetooth adapter iPod Bluetooth adapter

Software CD Kantong tempat adapter
yang dililitkan
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Hal lainnya yang Anda perlukan

Untuk penggilan hands-free secara nirkabel
* Ponsel yang menggunakan Bluetooth

Untuk musik secara nirkabel:

* Ponsel yang menggunakan Bluetooth serta dengan dukungan Stereo Bluetooth
A2DP atau
Sebuah music player dengan headphone jack 3,5 mm (untuk Adapter audio
Bluetooth termasuk dengan SHB6102), atau
Sebuah iPod dengan konektor docking 30 pin. (untuk Adapter audio Bluetooth
termasuk dalam SHB6103)

Untuk panggilan VolP atau musik PC:

* PC berkompatibel pada Windows dengan sebuah USB port yang sedang tidak
digunakan

Apa yang dapat Anda lakukan

dengan headset

Dengan headset Philips,Anda dapat:
Melakukan pembicaraan hands-free secara nirkabel melalui telpon yang
menggunakan Bluetooth
Mendengarkan musik secara nirkabel pada telpon yang kompatibel dengan Stereo
Bluetooth (A2DP) dan mengontrolnya dari headset Anda
Switchstream: Mengubah antara musik dan panggilan telpon dengan menekan
sebuah tombol.

Dikombinasikan dengan sebuah USB Bluetooth adapter dan Software
(termasuk di dalam paket penjualan SHB6101),Anda juga dapat:
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* Mendengarkan musik secara nirkabel serta mengontrol MP3 pada PC Anda
* Melakukan penggilan telpon melalui internet secara nirkabel dengan
menggunakan Software VoIP seperti Skype,Windows Live dsb.

Dikombinasikan dengan Adapter audio Bluetooth yang menghubungkan ke MP3
player headphone jack (termasuk di dalam paket penjualan SHB6102) atau ke
konektor docking iPod Anda (termasuk di dalam paket penjualan SHB6103),Anda
dapat

Mendengarkan musik secara nirkabel.

Mengontrol musik Anda (hanya tersedia pada adapter dengan pendukung

AVRCPseperti SHB6103 iPod adapter).

Switchstream: Mengubah antara musik dan panggilan telpon dengan menyentuh

sebuah tombol.

Teknologi nirkabel Bluetooth

Teknologi Bluetooth yang digunakan pada peralatan ini, secara nirkabel dapat
mentransmisikan data dengan jarak antara sampai dengan 33 kaki / [0 meter.
Headset stereo Bluetooth Anda bersifat universal dan bekerja dengan ponsel yang
memiliki Bluetooth, dan pengguna terbanyak adalah produk dari Nokia, Motorola,
Philips, Samsung, Sony-Ericsson dan merk-merk lainnya untuk komunikasi hands-free
nirkabel. Musik streaming stereo tersedia pada perangkat apa saja yang memiliki
Bluetooth Advanced Audio Distribution Protocol (A2DP), seperti pada ponsel yang
kompatibel, PC, PDA, audio player dengan Adapter Bluetooth atau fungsionalitas
built in Bluetooth. Agar mampu menggunakan fitur-fitur untuk mengontrol musik
lanjutan (Skip forward, skip backward),Anda membutuhkan sebuah perangkat
Bluetooth yang mendukung penggunaan Audio Video Remote Control Profile
(AVRCP). Biasanya ponsel yang memiliki A2DP dan Bluetooth USB adapter akan
memiliki jenis profil ini.
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Sekilas mengenai Headset Anda

Silakan melihat gambar pada penutup bagian depan sebagai gambaran mengenai

headset Anda Headset

Tanda orientasi Braille
bagi mereka yang
terhalang secara visual

Tombol VOL+

Tombol VOL-

Lampu Indikator LED

Tombol e« Pengait cantolan telinga

Tombol P&

Soket pengisi daya Mikrofon

Tombol multi fungsi
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Adapter Bluetooth:

USB Bluetooth 3.5mm Bluetooth iPod Bluetooth
adapter audio adapter audio adapter

Lampu indikator LED
Lampu indikator LED  Hidupkan/matikanf Hidupkan/matikanf

Lampu indikator LED

(hanya pada SHB6101) (hanya pada SHB6102) (hanya pada SHB6103)

Persiapan

Pengisian daya ke headset Anda

Sebelum Anda menggunakan headset Anda untuk pertama kalinya, lakukan
pengisian daya (charging) pada baterai headset dan Adapter Bluetooth pilihan Anda
selama 6 jam untuk kapasitas baterai dan waktu siaga yang optimal.

Gunakan hanya pengisi daya (charger) yang asli (5V, 500mA).
Penggunaan pengisi daya lainnya akan menimbulkan kerusakan atau
menghancurkan headset Anda!

Pasang pengisi daya pada stopkontak dan hubungkan kabel pengisi daya pada
headset dan soket pengisi daya Adapter audio Bluetooth (jika tersedia)." Selama
pengisian daya, indikator LED akan menyalakan lampu merah secara tetap. Pengisian
daya akan selesai bilamana LED tidak hidup. Biasanya pengisian daya secara komplit
akan berlangsung selama 3 jam.

" iPod Bluetooth audio adapter tidak memerlukan pengisian daya karena diisi oleh iPod Anda.
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Indikasi baterai habis (Low battery)

LED akan menghidupkan lampu merah dan bukan hijau, ketika baterai sudah hampir
habis. Anda juga akan mendengar suara bip singkat setiap beberapa menit ketika
sedang menggunakan headset dimana baterai sudah hampir habis. Selesaikan
panggilan telpon Anda sebelum melakukan pengisian daya kembali, karena
menghubungkan pengisi daya pada headset akan menyebabkan headset Anda berada
pada mode pengisian daya (charging mode), serta dapat memutuskan panggilan
telpon yang sedang berlangsung.

Menghidupkan headset atau Adaptor audio Bluetooth pilihan Anda

Tekan dan tahan tombol muti fungsi (multi-function button) sampai LED menjadi
hijau.

LED akan menjadi hijau setiap 3 detik yang menandakan bahwa perangkat tersebut
memiliki daya.

Sebelum Anda menggunakan headset untuk pertama kalinya dengan
perangkat yang memiliki Bluetooth, Anda harus membuat hubungan
antara kedua perangkat ini dengan menyandingkan mereka. (Silakan
melihat pada bagian penyandingan (pairing) untuk detil lebih lanjut).

Mematikan headset atau Adaptor audio Bluetooth Anda

Ketika headset atau Adaptor audio Bluetooth memiliki daya, tekan dan tahan tombol
muti fungsi (multi-function button) sampai LED menjadi hijau dan kemudian mati. Ini
menandakan bahwa perangkat tersebut tidak memiliki daya.

Adapter audio Bluetooth pilihan juga akan non aktif secara otomatis setelah headset
yang telah disandingkan telah dimatikan, atau bilamana Anda memindahkan headset
keluar dari jangkauan operasi 33 kaki / |0 meter.
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Gunakan headset Anda dengan
ponsel

Penyandingan (Pairing)
Bluetooth headset Anda harus disandingkan ke ponsel sebelum menggunakannya
untuk yang pertama kali.“Penyandingan (Pairing)” akan membuat link terenkripsi
secara unik antara ponsel dan headset Anda. Penyandingan hanya dilakukan :
* sebelum menggunakan headset dengan ponsel Anda untuk yang pertama kalinya,
atau
setelah menggunakan headset bersama dengan perangkat komunikasi Bluetooth
lainnya.
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Yol me 10:35 Pulmeo Pl mme 10:37
Setting Connectivity| Setting Setting Connectivity|

Bluetooth Devices Found

Search for new devices -
Paired devices Philips  SHB 6100

Enter Passwords

Select Back Select Back Select Back

1.) Ubah headset Anda ke dalam mode penyandingan (pairing mode).
Pastikan bahwa headset sedang tidak aktif. Tekan tombol multi fungsi
(multi-function button) sampai LED headset Anda berwarna merah dan hijau
secara bergantian, yang menandakan bahwa headset telah berada pada mode
penyandingan. Headset akan tetap berada pada mode penyandingan selama tiga
menit.

2.) Cari dan temukan headset Anda dari telpon yang Anda ingin
sandingkan dengan headset.

Setelah menyelesaikan penyandingan tahap |, akseslah sebuah menu pada ponsel
yang biasanya disebut “Setup”,“Settings”,“Bluetooth” atau “Connectivity”.
Pilihlah pilihan untuk menemukan atau mencari perangkat Bluetooth. Setelah
beberapa detik waktu pencarian, ponsel Anda seharusnya memberi tanda bahwa
telah ditemukannya “Philips SHB6 100”. Untuk instruksi selanjutnya mengenai
penggunaan Bluetooth di ponsel Anda, silakan melihat pada buku panduan
pengguna ponsel Anda.

Selama melakukan seleksi headset pada ponsel Anda,Anda akan perlu
melakukan konfirmasi pada penyandingan dan memasukkan nomor sandi atau
PIN. Masukkanlah PIN headset “0000” (4 angka 0). Jika ponsel Anda bertanya
apakah Anda ingin mengubah nama headset,Anda dapat melakukan konfirmasi
akan nama “Philips SHB6100” atau mengubahnya.

* LED headset akan berwarna hijau setiap 3 detik, menandakan bahwa
penyandingan yang telah selesai. Sekarang Anda telah siap berbicara dan
mendengarkan musik dari ponsel Anda.
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Setelah melakukan penyandingan tahap awal,Anda tidak perlu mengulang proses ini.
Setelah menghidupkannya, headset akan secara otomatis terhubung pada perangkat
yang memiliki Bluetooth dan telah melakukan proses penyandingan. Hanya bilamana
Anda menyandingkan headset dengan perangkat lainnya, Anda akan harus mengulang
proses penyandingan.

Mengatur panggilan telpon dengan headset Anda

Menjawab panggilan telpon yang masuk

Headset akan berbunyi jika ada sebuah panggilan telpon yang masuk.Tekan tombol
multi fungsi (multi-function button) untuk menjawab panggilan tersebut. LED hijau
akan menyala dengan cepat (sekali per satu menit) ketika panggilan sedang
berlangsung.

Menolak panggilan telpon yang masuk
(Tersedia bila didukung oleh ponsel Anda)
Untuk menolak panggilan yang masuk, tekan tombol <« (<« button).

Mengakhiri panggilan telpon
Tekan tombol multi fungsi (multi-function button) untuk mengakhiri panggilan
telpon yang sedang berlangsung.

Redialing nomor terakhir yang baru digunakan

(Tersedia bila didukung oleh ponsel Anda)

Untuk menekan kembali nomor terakhir yang baru digunakan (redialing), tekan dan
tahan tombol »» (»» button) selama dua detik. Suara rendah yang singkat akan
memberi petunjuk adanya usaha untuk redial. Fitur ini juga akan bekerja pada saat
Anda sedang mendengarkan musik.

Voice dialing (Tersedia bila didukung oleh ponsel Anda)

Untuk mengaktifkan voice dialing pada ponsel Anda yang kompatibel, tekan tombol
<< (<« button) pada headset selama dua detik. Setelah mendengar sinyal dial suara
(empat nada — nada rendah hingga nada tinggi), katakan nama orang yang tersimpan
pada ponsel Anda. Panggilan akan terhubung selama beberapa detik. Fitur ini juga
akan bekerja pada saat Anda sedang mendengarkan musik.
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Mentransfer panggilan telpon (Tersedia bila didukung oleh ponsel Anda)
Panggilan dapat ditransfer dari telpon Bluetooth ke headset dan dari headset ke
telpon Bluetooth.

Untuk mentransfer panggilan aktif dari headset ke telpon Bluetooth, ikuti instruksi
pengoperasian telpon Anda.

Untuk mentransfer sebuah panggilan aktif dari telpon Bluetooth ke headset: tekan
»» satu kali; panggilan akan ditransfer pada headset.

Menghilangkan suara pada mikrofon (muting)

Untuk mematikan atau menghidupkan mikrofon selama panggilan aktif, tekan
tombol VOL + dan VOL - (VOL + dan VOL - button) secara simultan selama
kurang lebih satu detik. Nada bip periodik akan terdengar selama fungsi mute
sedang aktif. Nada bip periodik akan berhenti ketika Anda menekan tombol VOL+
danVOL - (VOL + dan VOL - button) secara simultan lagi.

Menyesuaikan volume speaker

Selama panggilan telpon:

+ Tekan dan lepaskan VOL + untuk menambah volume speaker dan

* Tekan dan lepaskan VOL - untuk mengurangi volume speaker.

Sebuah nada kunci memberi petunjuk mengenai penambahan atau pengurangan
suara. Nada sinyal yang lebih tinggi akan memberitahukan ketika tingkatan suara
mencapai tahapan maksimum atau minimum.

Mendengarkan musik sekaligus memonitor panggilan ponsel Anda
secara bersamaan

Dengan fitur Switchstream Anda dapat mendengarkan musik dari telpon yang
memiliki Stereo Bluetooth dengan dukungan profil A2DP serta memonitor
panggilan telpon Anda pada saat yang bersamaan. Disini Anda akan mendengar nada
dering ketika menerima panggilan telpon, pada saat Anda sedang mendengarkan
musik. Dengan tombol multi fungsi (multi-function button),Anda dapat mengubah
dari musik menjadi panggilan masuk telpon, yang akan menghentikan musik.
Gunakan tombol yang sama untuk mengakhiri panggilan aktif dan kemudian kembali
pada musik Anda setelah beberapa detik.

1
Download from Www.Somanuals.com. All Manuals Search And Download.




Gunakan headset dengan audio
player Anda

Philips Bluetooth audio adapter (termasuk di dalam SHB6102 dan paket penjualan
SHB6103) memperkenankan Anda untuk menambah fungsionalitas nirkabel
Bluetooth pada music player non Bluetooth, agar Anda dapat mengalirkan saluran
musik dari player ke ponsel Anda.

Sebelum penggunaan awal, sandingkan headset Anda dengan Philips Bluetooth audio
adapter ( termasuk di dalam paket penjualan SHB6102 dan SHB6103). Untuk
menyandingkan Adapter audio Bluetooth dan headset pada penggunaan
awal:

* Ubah headset Anda ke dalam mode penyandingan (pairing mode):
Pastikan bahwa headset sedang tidak aktif. Tekan tombol multi fungsi
(multi-function button) sampai LED headset Anda berwarna merah dan hijau
secara bergantian menandakan bahwa headset telah berada pada mode
penyandingan. Headset akan tetap berada pada mode penyandingan selama
tiga menit.

Pastikan bahwa Adapter audio Bluetooth dalam keadaan non aktif. Tekan dan
lepaskan tombol multi fungsi (multi-function button) pada adapter sampai
LED headset Anda berwarna merah dan hijau secara bergantian. Ini
menandakan bahwa adapter telah berada pada mode penyandingan dan akan
berlangsung selama tiga menit.

* Tempatkan Adapter audio Bluetooth dan headset bersebelahan satu sama
lainnya. Setelah beberapa detik, LED pada kedua perangkat tersebut akan
berwarna hijau.

Hubungkan jack dari audio adapter pada soket headphone 3.5mm dari
sumber audio apapun, seperti MP3 player Anda, CD player dsb.Anda sekarang
dapat menset up untuk mendengarkan musik secara nirkabel dari perangkat
tersebut.

Setelah penyandingan awal, perangkat-perangkat tersebut akan saling mengenal satu
sama lainnya pada saat Anda mengaktifkan mereka pada kedekatan jarak satu
dengan lainnya. Anda hanya perlu untuk mengulang proses penyandingan bilamana
Anda menyandingkan perangkat tersebut dengan produk Bluetooth lainnya, karena
penggunaan headset terakhir kali adalah bersama dengan Adapter audio Bluetooth.
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Bagi audio player dengan dukungan Bluetooth atau Adapter Bluetooth yang mana
bukan merupakan bagian dari paket penjualan, silakan melihat pada buku panduan
pengguna dari pabrik penjual untuk melakukan proses penyandingan. Proses ini
mirip seperti yang telah dijelaskan sebelumnya pada bagian untuk ponsel.

Gunakan headset dengan ponsel
dan audio player Anda secara simultan

Bila telpon Anda tidak mempunyai dukungan terhadap profil A2DP untuk stereo
streaming,Anda masih dapat menikmati kesenangan dalam mendengarkan musik
serta sekaligus memonitor panggilan telpon Anda dari satu headset. Untuk
melakukannya:

I. Sandingkan headset dengan ponsel sebagaimana dijelaskan pada “Gunakan
headset Anda dengan ponsel”.

2. Sandingkan headset dengan music player yang didukung oleh Bluetooth atau
Adapter audio Bluetooth.

3. Sekarang Anda dapat mendengarkan musik dari audio player Anda sekaligus
mengangkat panggilan telpon dengan hanya menekan tombol multi fungsi
(multi-function button). Setelah mengakhiri panggilan telpon, musik Anda akan
kembali hidup dalam beberapa detik.
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Gunakan headset dengan PC Anda

Anda dapat menggunakan Philips USB Bluetooth Adapter (termasuk di dalam
paket penjualan SHB6101) untuk menambah fungsionalitas Bluetooth pada PC
Anda. Dengan PC didukung Bluetooth,Anda dapat menggunakan Philips headset
Anda untuk VoIP chat, permainan (gaming), video dan hiburan musik .

Penyandingan headset dengan PC Anda
Bila Anda ingin menyandingkan headset dengan Philips USB Bluetooth
adapter: (termasuk di dalam paket penjualan SHB6101)

* Masukkan USB Bluetooth adapter ke dalam USB port pada PC Anda. Untuk
pelaksanaan optimal, pastikan bahwa tidak ada halangan antara USB adapter
dan headset.

Instal software aplikasi dari CD ROM termasuk di dalam paket SHB610I.
Baca kembali instruksi pada layar untuk detil lebih lanjut.

Unduh (download) dan instal versi terbaru dari software VolP yang Anda
sukai, seperti Skype, Google Talk, Windows Live! messenger,Yahoo
messenger dsb. dari situs yang terkorespondensi.

Pastikan headset sedang tidak aktif, kemudian tekan kembali tombol multi
fungsi (multi-function button) selama 4 detik sampai LED headset
berwarna merah dan hijau secara bergantian, yang menandakan bahwa
adapter telah berada pada mode penyandingan. Headset akan berada dalam
mode penyandingan selama tiga menit.

Memulai software aplikasi Bluetooth Blue Soleil dan memulai pencarian USB
adapters untuk headset dengan men-Kklik lingkaran oranye pada pusat layar.
Pencarian ini mungkin akan memakan waktu selama dua detik.

Pilihlah headset stereo icon dari daftar perangkat Bluetooth yang ditemukan
dengan mengklik sebanyak dua kali. Masukkan PIN headset “0000”" (4
angka 0) pada window sandingan yang muncul. LED headset Anda akan
berwarna hijau setiap 3 detik yang menandakan bahwa sekarang ia sudah
tersanding dengan sukses.
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Menyambungkan headset pada PC Anda

Software Blue Soleil dapat terhubung ke musik Anda dengan menggunakan profil
AV (A2DP) untuk Musik Stereo atau Bluetooth Headset profile untuk komunikasi
dua arah seperti pada aplikasi VolP seperti Skype,Windows Live! Messenger dsb.

* Kilik pada icon berlabel “Philips SHB6100” sebelum Anda melakukan koneksi
dengan menggunakan salah satu profil dari tahapan berikut di bawah ini.

Koneksi musik pada PC Anda
* Untuk menghubungkan headset pada stereo music listening klik pada icon
headphone stereo §3di pojok kanan atas layar.Anda dapat mengontrol musik
pada Windows Media Player dengan menggunakan kontrol pada layar atau
tombol pada headset Anda sebagaimana telah dijelaskan dalam bagian ponsel
sebelumnya.

Koneksi untuk komunikasi VolP
* Untuk dapat menggunakan komunikasi dua arah (two-way

communication), klik pada icon headset mono@di pojok kanan atas layar.
Setelah terhubung, headset Anda akan berdering.“Angkat (Pick up)” dengan
menggunakan tombol multi fungsi (multi-function button) untuk memulai
penggunaan mikrofon dan speaker headset untuk komunikasi dua arah.
Sekarang Anda dapat bersiap untuk chat dengan menggunakan headset Anda.
Gunakan tombol multi fungsi (multi-function button) pada headset untuk
menghentikan dan memulai komunikasi.

Fitur-fitur lanjutan

Untuk mempercepat koneksi selanjutnya, Anda dapat membuat sebuah short cut
pada layar PC Anda. Setelah mengkoneksi headset dan PC Anda, tekan klik kanan
pada icon berlabel “Philips SHB6100” dan pilihlah “Save connection as shortcut”
dari menu.

Untuk information tambahan, cobalah melihat pada pertolongan online software
Anda.

Mengontrol musik Anda

Untuk mengatur volume musik Anda, gunakan kunci VOL + dan VOL - pada
headset Bluetooth Anda.
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Fungsi-fungsi berikut ini hanya didukung dengan perangkat yang menggunakan Audio
Video Remote Control Profile (AVRCP) seperti PC yang memiliki Bluetooth,
ponsel yang memilki Bluetooth dan masih banyak lagi fungsi lain dari adapter audio
Bluetooth yang berukuran non-3.5mm.Adapter audio Bluetooth 3.5mm universal
tidak dapat mendukung fitur-fitur tersebut.

* Untuk menghentikan musik yang sedang diputar, tekan tombol multi fungsi
(multi-function button) selama 2 detik, sedangkan untuk berhenti sementara,
tekan sejenak tombol multi fungsi (multi-function button) dengan cepat.

Untuk melanjutkan ke lagu yang berikutnya, tekan tombol skip forward (skip
forward button). Menekan tombol skip backward (skip backward button)
sekali saja akan membawa Anda pada permulaan lagu yang sedang diputar,
sedangkan menekannya dua kali akan membawa Anda ke permulaan lagu yang
sebelumnya.

Mengenakan headset Anda

Fitur OptiFit neckband adalah alat untuk memperbaiki
posisi bergantung pada telinga secara optimal, yang
diletakkan secara hati-hati di tengah daun telinga untuk
kenyamanan penggunaan, serta menghasilkan suara terbaik
dimana hal tersebut berdasarkan letak speaker yang
sesuai pada telinga Anda.

Agar headset Anda dapat terpasang dengan baik, lakukan
pengaturan agar pengait telinga berada pada posisi yang
ditandai dengan “L’.Ambil headset dengan kedua tangan,
dan posisi mikrofon yang menghadap pada Anda kemudian
pasang headset pada telinga Anda. Ketika sedang
mengenakan headset, aturlah pengait cantolan telinga
bagian atas dan bawah agar mendapatkan mendapat posisi
yang optimal bagi kenyamanan Anda.

Bilamana Anda membeli produk SHB6102 termasuk juga
Adapter audio Bluetooth,Anda dapat menggunakan
kantor tempat adapter yang ada, untuk dipasangkan pada
audio adapter music player Anda agar mudah untuk
dibawa kemana saja.
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Spesifikasi

Waktu bicara sampai dengan 12 jam atau mendengarkan musik secara terus
menerus selama 10 hours

Waktu siaga sampai dengan 260 jam

Waktu pengisian daya secara penuh: 3 hours

Baterai Li-Po yang dapat diisi ulang

Jarak operasi sampai dengan 33 kaki (10 meter)

Bluetooth 1.2, Stereo Bluetooth (A2DP —Advanced Audio Distribution
Profile) support,Audio Video Remote Control Profile support (AVRCP),
Headset (HSP) serta dukungan Handset Profile (HSP).

Desain ergonomis OptiFit

Switchstream: mengubah antara musik dan panggilan telpon

Tombol pengontrol musik

Kesehatan dan keamanan

Ketika sedang berkendara, penggunaan headset yang menutupi kedua belah telinga
kemungkinan merupakan tindakan ilegal di sebagian negara. Untuk keamanan, hindari
gangguan dari musik atau panggilan telpon ketika sedang berlalu lintas atau ketika
berada lingkungan dengan potensi bahaya yang besar.

Penggunaan headset ini secara terus menerus dengan volume penuh akan merusak
pendengaran Anda!
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Troubleshooting

Problem

Kemungkinan penyebab

Solusi

Bluetooth headset tidak
dalam keadaan aktif

Baterai hampir habis.

Isi daya pada Biuetooth
headset Anda

Tak ada koneksi pada
ponsel

Bluetooth tak dapat
digunakan.

Aktifkan Bluetooth pada
ponsel Anda dan
hidupkan headset.

Ponsel tidak menemukan
headset

Headset tak dapat
berada pada mode
penyandingan (mode
penyandingan
berlangsung selama 3
menit.)

Ubah headset Anda ke
dalam mode
penyandingan seperti
yang dijelaskan
sebelumnya.

Penyandingan mungkin
diulang kembali atau
headset sebelumnya
telah disandingkan
dengan perangkat
fainnya.

Mulailah proses
penyandingan seperti
yang telah dijelaskan.

Redialing tidak bekerja

Tidak ada fitur ini pada
ponsel Anda.

Voice dialing tidak
bekerja

Tidak ada fitur ini pada
ponsel Anda..

Headset terhubung pada
telpon yang
menggunakan Stereo
Bluetooth, tapi musik
hanya akan diputar pada
telpon.

Kemungkinan telpon
memiliki pilihan untuk
mendengarkan musik
melalui speaker atau
headset.

Periksa buku panduan
pengguna telpon Anda
tentang bagaimana cara
mentransfer musik ke
headset. (“A/V headset,
A2DP headset, Stereo
Bluetooth headset” dsb.)

Kudlitas audio ketika
streaming dari telpon
sangat rendah.

Kemungkinan telpon
tidak kompatibel dengan
A2DP dan hanya
mendukung (mono)
HSP/HFP.

Periksa kompatibilitas
telpon Anda.

Kunjungi www.philips.com/support untuk mendapatkan dukungan lainnya.
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Sertifikasi, persetujuan, pernyataan

Ce

Tanda perdagangan

Tanda huruf dan logo Bluetooth adalah hakmilik Bluetooth SIG, Inc. dan sebarang
penggunaan tanda tersebut oleh

Koninklijke Philips Electronics N.V adalah dilesenkan. Tanda perdagangan dan tanda
nama lain adalah kepunyaan pemilik masing-masing.
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PHILIPS

AQ95-58F-617KR
{report No. )

EC DECLARATION OF CONFORMITY

We, Philips Consumer Electronics B. V., P&A CC:Building SBP&
(manufacturer’s name)

P.Q.Box 80002, 5600 JB Eindhoven, The Netherdands
{manufacturer's address)

declare under our respensibility that the electrical product:

Philips SBC HD1500U-/00-/05(Tx: SBC HD1500U/00-T.Rx: SBC HD1500U/00-R)
(nama) ityps or model)

Dolby Digital Wireless Headphone
{product description)

1o which this declaration relates is in confarmity with the following standards:

EN 301 489-1 V1.4.1
EN 301 489-8 V1.3.1
EN 301 357-2 V1.2 112001-06)
EN 301 357-1 V1. 2 1{2001-06}
EN 60065:2002/IEC 60065:2001 mad. +Carr. 1:2002

(tite and/or number and date of issue of the standards)

following the provisions of 89/336/EEC, 73/23/ECC & 93/68/ECC directives
and is produced by a manufacluring organisation on ISO 9000 leve

o

= Reet

Eindhoven, 05/07/2005 K. Rysman
Approbation manager
(place, data) isignatura, name 2ad fuaction)
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